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Uvodni slovo

V ruce drzite moderni ucebnici francouzstiny, kterd je ur¢ena opravdu pro kazdého. Je vhodnd jak do
vyuky na stfednich Skoldch, gymnaziich a univerzitach, tak i ve skoldch jazykovych. Vyuzit ji vsak diky
podrobnému kli¢i mohou také samouci. Pfipravil ji ¢esko-francouzsky tym autord, jenz zohlednil nejen
specifika ¢eského jazyka a potreby ceského studenta, ale i aktualni stav jazyka francouzského.

Kniha obsahuje 13 lekci, z nichz kazd4 se vénuje urcitému tématu, uci slovni zasobu, urcity gramaticky
jev a rozviji zakladni a praktické komunikacni situace. Dale nabizi projekty, autoevaluacni testy, pfipravu
na mezindrodni zkousku DELF, podrobny piehled probrané gramatiky, transkripci vsech poslechd,
obsahly slovnik a zavérem i kli¢. Vyuku osvézi také pisné napsané a nazpivané autory.

Soucasti ucebnice jsou 3 CD, kterd usnadni vase uceni. Na CD1 naleznete namluvené tvodni dialogy,
fonetiku, pisné a podklady pro pfipravu na zkousku DELF (v u¢ebnici jsou to vSechny poslechy oznacené
pismenem a); CD2 obsahuje poslechova a foneticka cviceni (pismeno b); a CD3 nabizi veskerou slovni
zasobu a fraze namluvené rodilymi mluvcimi, ktefi vdam dopomohou ke skvélé vyslovnosti hned od
zacatku (bez pismen, pouze mp3).

Ucebnice podporuje vyuku komunikac¢nich dovednosti. Komunikacni situace jsou proto praktické
(hledéni bydleni, studium, novi piatelé, orientace ve mésté, cestovani, ndvstéva restaurace, objednani
hotelu, volny cas), stejné tak i probirana slovni zasoba (predstaveni se, rodina, popis osoby, predméty
denni potieby, casové udaje, doprava a dalsi).

Knihu jsme pro vas pfipravili s nad$enim a radosti. Francie a francouzska kultura byla vzdy inspiraci nejen
pro ceské umélce a je magnetem pro mnohé z nés. Francie voni a chutnd, nabizi celou skalu krajin, zvykd
a tradic. Radi se do ni vracime. Nebude proto od véci naucit se jeji jazyk — otevie se nam pak v celé
své krase. A to nejen Francie, ale i mnoho dalsich zajimavych koutl svéta, ve kterych se francouzsky
domluvite.

Prejeme hodné Uspéch pri studiu!

Autorsky tym

Budeme radi, kdyz se s nami podélite o své postiehy, jak se vdam s ucebnici pracovalo.
Muzete je zaslat na mailovou adresu: allezhop@seznam.cz. Najdete nas také na Facebooku, allezhopFJ.

Bonjour!

Nous sommes Suzette et Marcel.

Nous allons vous accompagner le long
de votre travail avec la méthode!

Dobry den!

Jsme Suzette a Marcel.

A budeme vas provazet celou ucebnici!
Donc... Allez hop!

Tak.. Pojdme do toho!



Komunikaéni

Slovni zasoba Gramatika 5 Projekt
situace
B potieby A pravidla vyslovnosti | pfedstavenise | popis slavné osoby
pozdrav abeceda souhlas
predstaveni se intonace nesouhlas
narodnost pfizvuk omluva
adresa poradek slov ve vété
Cslavné osobnosti
mista
typické produkty
A rodina A osobni zdjmena blahopfani predstaveni rodiny
barvy ¢asovani sloves (-er) | radost
obleceni zapor
B zaméstnani Clest, ce sont
C vék neurcity ¢len
narozeniny pfivlastiiovaci zajm.
B Zensky rod amn.¢.
podst. a pfid. jmen
C cislovky 0 — 69
3. lekce A pfedméty denni | A osobni zdjmena rozhovor sportovni tyden
potieby zapor pritakani
s.38-55 B sporty B preference
. hudebni néstroje Casové udaje
Jelkiffel dny v tydnu C aussi, non plus, si
Castidne
C zajmy
Autoévaluation 1 -3 s.56 — 57
A bydleni, ndbytek | A umisténi pfid. jmen | objednani dlm sn(
B mésto fadové cislovky hotelu
zemé ilya vyjadieni sméru
dopravni prostf. privlastiiovani
ukazat smér B predlozka a
C hotel predlozky mistni
Pfiprava na Delf A1 s.76 - 77
A cinnosti A blizka budoucnost pozvani vytvoreni
popis vzhledu rozkaz souhlas pozvanky
B skola B casovanisloves (-ir) | odmitnuti
mésice Casové predlozky vysvétleni
hodiny
C pozvani
A jidlo A délivy ¢len objednénijidla | sestaveni
B jak jedi Francouzi | B vyrazy mnozstvi Vv restauraci jidelnicku

C restaurace,
fr. kuchyné

otazka inverzi
minuly &as slozeny

Autoévaluation4-6 s.110-111

Pfiprava na Delf A1 s.112-113

VAilezihop!




Komunikaéni

Slovni zasoba Gramatika . Projekt
situace
7. lekce Interlude:
jeux
s.114 - 117 virelangues
animaux
Interlude parties du corps
A popis vzhledu A srovnavani vybér obleceni | styl budoucnosti
obleceni B Zensky rod (nepravid.) | pfekvapeni
B vlastnosti minuly &as slozeny
Cmobda (vyjimky)
materidly
A pocasi Ailya/ilfait rozhovor vanocni rolada
B svatky ¢asovani sloves (-re) pritakani
B predmét ptimy
imperfektum
vztazna zajmena
10. lekce A udalosti A minuly ¢as slozeny / | pfani poznavaci
B literatura, Cetba imperfektum zajezd
$.152 —169 | C kyltura ¢asova navaznost
sport B nepfima fec
On sort?
Autoévaluation 8 — 10 s.170 — 171
11. lekce A telefonovani A nepfimy predmét telefonicky televizni vecer
B média B neurditd zdjmena rozhovor s prateli
s.172 =185 | C m¢dia ve Francii blizkd minulost
étre en train + infinitiv
On zappe?
Priprava na Delf A2 s.186 — 187
12. lekce A recepty, vareni A zajmenoen vztek oblibeny recept
vybaveni kuchyné | B pfid.jména ve funkci | protest
s.188 203 | popis pfedmétu pfislovce
L. tvary, materidly trpny rod
Bon appétit!

C tradicni fr. kuchyné

A dopravni prostt.

vybaveni kuchyné
B orientace ve mésté
C cestovani

A budouci ¢as prosty
B zakaz

zajmeno y

hledani cesty

cestovni denik /
katalog

Autoévaluation 11 - 13 s. 222 - 223

Pfiprava na Delf A2 s.224 - 225

Gramatické shrnuti s.226 — 231

Piepisy poslecht s.232 -235

Slovnicek s.236 - 242

Kli¢, struktura ucebnice, o autorech s. 243 - 254

WAilezihop')
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Dans la cour de l'université de la Sorbonne a Paris.

Le président de I'université:

Chers étudiants Erasmus, bienvenue en France, a Paris, dans notre célébre université

et bonne chance pour vos études!

Filippo: Salut, je m'appelle Filippo. Et toi, comment
tu t'appelles?

James: Je m'appelle James. Enchanté, Filippo.
Filippo: En Italie, mon surnom c’est Pippo.

James: Ah, tu es italien? Moi, je viens de Londres,
en Angleterre.

Ondra: Bonjour, je m'appelle Ondfej, et vous?
Léa: Comment?

Ondra: Ondfej, je suis tcheque.

Stéphane: C'est compliqué! Comment ¢a s'écrit?
Ondra: O-N-D-R-E-J. Mais vous pouvez dire Ondra.
Léa: Ah, c’'est mieux! Moi, c'est Léa.

Stéphane: Et moi, c’est Stéphane, Steph.

Ondra: Quelle est votre nationalité?

Stéphane: On est francais, on habite a Paris.
Léa: Tu parles bien francais, Ondral

Ondra: Merci!

Noriko: Salut, je m'appelle Noriko, je suis japonaise,
j’habite a Tokyo.

Stacy: Moi, je m'appelle Stacy, je viens des Etats-Unis,
de Miami. Enchantée!

Noriko: Tu étudies le francais?

Stacy: Oui, j'adore la France.

Noriko: Et moi, j'adore Paris!

bienvenue vitejte
études (f. pl.) studia
s’appeler jmenovat se
surnom (m.) prezdivka
venir de pochdzet z
comment jak, jakze
dire qqch fict, rikat
mieux lépe

parler mluvit

nationalité (f.) ndrodnost
, vy, v /SNODG
enchanté-e tésimé

i

—r

Associez les phrases a leur traduction. Propojte a vyhledejte v textu.

a. Comment tu t'appelles?
b. Quelle est votre nationalité? 2.Tési mé!
c. Je viens de Londres. 3. Jak se jmenujes?

1.Jsem z Londyna. f.J'habite a Tokyo.
g. Comment ca sécrit? 7. Jaké jste

6.To je lepsi!

narodnosti?

d. J'adore la France! 4. Bydlim v Tokiu. h. C'est mieux! 8. Miluji Francii!
e. Enchanté(e)! 5.Jak se to pise?  i.Bienvenue! 9. Vitej(te)!
Complétez le tableau. Doplrte tabulku.
Nom Filippo
Nationalité anglais américaine
Pays Rép. tcheque | France Japon
Ville ---- ---- Paris

VAilezzhop!



Partie

A

L'alphabet francais

Francouzskd abeceda, vice na str. 226

Epelez votre nom et celui de votre voisin.
— Vyhlaskujte svoje jméno a jméno vaseho souseda.

Epelez. Vyhlaskuijte.

papillon rouge jardin
moustache sympathique  zébre
coq wagon

Les bases de la prononciation Zaklady vyslovnosti

Voyelles (samohlasky)

[a] a,e Paris, femme [a] an, am, France, jambe,

[e] & ez, er été, parler, voulez en,em enfant, temps

[€] &8, ei,ai tchéque, crépe, [Z] in, im, vin, simple,
Seine, francais ain,aim,  main, faim,

[3] e, eu (uprostied slova) e, me ien bien

[2] eu (na koncislov) bleu, deux [6] on,om garcon, nom

[ce] eu, e
IEAA

[yl u G

[o] o, 6, au, eau

moteur, sceur
lit, recycler, héroine,
tu, étude, siir [j1

rose, hétel, auto, cadeau -ail, -ill

Semi-voyelles (polosamohlasky)

i+samohl., radio, papier,

travail, fille

[0] o (pred 2 souhl, |, r),um botte, école, or, album

[u] ou, ou, aou &wop, rouge, vous, aout

2

Consonnes (souhlasky)

1
m]
n

e, 2

I
m
n
p
r

=

—_

t, th
v, W
b
d
f]1 f ph

=

e T s e e B s B e Bl e Bl
—
=

n] gn

[Z] Z,S(mezi
2 samohl.)

[J1 ch

[n] ing

WAilezihop')

toi, quoi
huit, Louis

[wa] oi

[yil, [wi] ui, oui &Kop,

3.as

Lond.res l9] g,9u garcon, guerre

merci [3] g je, girafe

nous, Sorbonne [s]  s;ss,¢,¢  université, adresse,

Pays, Jje m'appelle cest, frangais

Par/s ; [k] c, que, comment, tcheque,

tq/, thé ch, k chlore, kimono

vin, wagon - pokud za g nasleduje a, o, u, ¢teme [g], je-li to
2?;32””9 e, i, vyslovujeme [3]

francais, éléphant

montagne, espagnol
200, musique

chemin, chez
bowling

- stejné tak je tomu u ¢, nasleduje-li a, o, u, cteme
[k], nasleduje-li e, i, vyslovnost je [s]

- nikdy nevyslovujeme h, hotel

- nevyslovujeme koncové souhlasky comment,
frangais, je suis

- souhlasky -r, -v, -s na konci slova dlouzi
predchozi samohlasku: moteur, cave, rose

e\0pe
[moteer, ka:v, ro:z] \



Fis

Omy

2

VY

3b

s

Ecoutez les sons puis répétez.
Poslouchejte jednotlivé hlasky, nasledné opakujte.

[i1 midi, parti, civil, merci, Simone, petit, type [a] tante, banque, enchanté, maman

[a] madame, papa, art, vache, salade [6] bonbon, ballon, citron, ton, pardon
[yl bus, cactus, Lug, salut, lune, faculté, rue [€] vin, parfum, cing, quinze, malin

[o] numéro, dos, hotel, mot, eau, nos [jl nation, étudier, rien, avion, détail
[ce] sceur, neuf, ceuf, moteur, tracteur [wa] froid, voyager, trois, toit, étroit

[2] les yeux, heureux, deux, pneu, bleu [yi] cuisiner, puis, nuit, pluie

[] me, te, se, ne, que [r] trottoir, revue, rare, autre, russe

[u] mousse, loup, vous, tout, sous

Distinguez les sons. Rozliiujte.

1. [il/lyl] 2. [yl/[u] 3. [i/Iyl/[ul 4. [el/[g] 5. [2]/1y]
lisse  Luce pu poux si  su sous parlé parlais ceux su
dit du du doux dit du doux sonner sonnet deux du
rime rhume nu nous vit vu vous dé des peu pu
6. [ee]/ly] 7. [ce]/[5] 8. [ee]/[u] 9. [wa]/[ui] 10. [j1/11]
maoeurs mur ceeur corps ceuf  houx boisson buisson fille  Afil

soeur  sQr peur port ceeur cour loi lui grille gril
peur pur beurre bord neuf nous poids  puis ail aile

Ecoutez et cochez la case qui convient.
Poslouchejte a zakfizkujte spravnou moznost.

poule pull 4. bille bile
2. doux deux 5. cure cours
3. fil fille 6. boule bulle

Le monde est fou! Entrainez-vous a la prononciation.
Svét se zblaznil! Cvicte se ve vyslovnosti.

1. Une tulipe rouge pousse sous une ruche pourrie.

2. Une chauve-souris chausse ses chaussures sales.

3. Un paon se pomponne sous un grand pont blanc.

4, Julien prend du vin blanc en mangeant du pain.

5. La poule de France et le poulet anglais mijotent dans la cocotte.

Dites si la prononciation est similaire (S) ou différente (D).
Rozhodnéte, zda je vyslovnost totozna, ¢i rozdilna.

1. mére x mer 3. pin x pain 5.ruche x rouge 7. base x basse
2.vert x ver 4. utile x outil 6. sobre x sombre 8. chaud x choux

VAilezzhop!



Barrez les lettres qui ne se prononcent pas.

—  Vydkrtnéte hlasky, které se nevyslovuiji.
S0P,

5@3‘) 1. Je m'appelle Pierre, je suis francais.

2. Le chocolat est trés bon, tu achétes ce bon chocolat ou?
3. Je ne comprends pas, répéte s'il te plait!

4. Caroline habite a Paris, quelle chance!

5. Elle ne sait pas parler allemand.

Ordre des mots

Trouvez l'intrus. Najdéte slova, ktera Poradek slov ve vété
— ve vyslovnosti nepatfi do dané fady.
«oF Y P Y - pofadek slov ve vété fixni
1. pére - sceur - Seine - crépe - podmét vzdy vyjadren

- 0znamovaci véta:

podmeét (Paul) + sloveso (aime)
+ doplnéni (la France)

Paul aime la France.

5.grand - gare - angine - guide - pfislove¢né urceni (misto, ¢as)
6. carafe — banque - acide - accord na zacatku ¢i na konci véty

Le matin, je lis un journal.

Je lis un journal le matin.

2. tu - but - tortue - psychologue
3. masque - boisson — usine - université
4. jambon - chateau - journaux - loto

Ecoutez et dites si les paires

sont identiques ou différentes.

;
) Uréete, zda jsou slySené dvojice stejné,

7b nebo rozdilné. LEEATES fEEL
- pfizvuk na posledni vyslovené slabice
stejné jiné stejné jiné rytmického celku (slova nalezejici k sobé
a) X e X vyznamoveé a syntakticky; napi. podmét
b | x o x a pFI'Sidek, podstatné a pfidavné jméno)
— — Bonjour.
o) X 9) X Bonjour, Madame.
d) X h) X Bonjour, Madame Dupont.

Lisez les phrases. Pre¢téte spravné nasledujici véty.
—
1. Sa maman ne sait pas parler anglais. 3. La voiture est dans le garage.

2.Vous avez des questions? 4. Toutes les chambres sont occupées.

. . L Intonation Melodie véty
Liaison Vazani

- o ’ 5 i - 0znamovaci véta
- slova se spojuji do rytmickych a vyznamovych celk(

Je viens de Prague.
a) souhldska na konci slova, nasleduje-li samohléska i - otazka zjistovaci (ano - ne)
néméh [l gunevoiture. Tu es anglais?
b) oziveni souhlasky na konci slova, ktera se jinak - otdzka doplnovaci -
nevyslovuje Mon ami parle russe. [monami parl rys] melodicky vrchol na prvnim
Vous étes frangais? [vuzet frase] slové, pak hlasem klesame
- navazovani samohlasek Ty écoutes? Qui est-ce?

WAilezihop')
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Bonjour. Dobry den.

Salut. Ahoj.

Au revoir. Na shledanou.

Tchao. Cau.

Bonsoir. Dobry vecer.

Bonne nuit. Dobrou noc.

Monsieur pan

Madame pani

Mademoiselle slecna son,

2

Anagrammes.

Vytvofte spravny tvar.

I.NROJBUO
2NBNNIUOET
3TLAUS
4RAVOURIE

Partie B

tchéque (m., f.) Tchéquie (f.) Cech, Ceska
République tchéque Cesko nebo Ceskd republika
slovaque (m.,, f.) Slovaquie (f.) Slovdk, Slovenka

américain, américaine Americ¢an(ka)

Etats-Unis (m. pl.)

allemand, allemande Allemagne (f.) Némec(-ka)

anglais, anglaise Angleterre (f.) Angli¢an(ka)
autrichien, autrichienne Autriche (f.) Rakusan(ka)
belge (m., f.) Belgique (f.) Belgican(ka)
canadien, canadienne Canada (m.) Kanadan(ka)
francgais, francaise France (f.) Francouz(ka)
espagnol, espagnole Espagne (f.) Spanél(ka)
italien, italienne Italie (f.) Ital(ka)
polonais, polonaise Pologne (f.) Poldk(-ka)
russe (m., f.) Russie (f.) _ Rus(ka)
suisse (m., f.) Suisse (f.) SOPh - Svyear(ka)

Nationalité Narodnost

V3echny narodnosti zaroven vyjadfuji i pfidavné
jméno a pfislovce.

Je suis francais. Jsem Francouz.
Clest un parfum francais. To je francouzsky parfém.
Je parle frangais. Mluvim francouzsky.

Complétez avec la nationalité qui convient.

Doplnte odpovidajici narodnost.

1. Barack Obama est

2. Le bordeaux est un vin

3. Rafael Nadal est un joueur de tennis
4. Le prince William et Kate Middleton sont

5. Le chocolat est une spécialité

6. Le Milan AC est un club de football

Trouvezle pays qui correspond a la description.

Doplnte zemi, kterd odpovida popisu.

1. C'est le pays du fish'n'chips, des Rolls Royce et de Shakespeare: I
2. C'est le pays de la biere, de Bata et du brave soldat Svejk: la
3. Cest le pays du Kremlin, de la Sibérie et du Spoutnik: la
4. Clest le pays de la biere, des chanceliers et de Goethe: I
5. C'est le pays des marchés, de la kréwka et de Jean-Paul II: la

VAilezzhop!



Remettez en ordre.

—  Spravné seradte. : S S
Comment tu t'appelles? Jak se jmenujes?
- Moi, c'est Benjamin. Comment vous vous appelez? Jak se jmenujete?
L -Bonjour. Je m'appelle... Jmenuji se...

- Oui, je suis le directeur de Veolia g chanté. T8¢ mé.

en République tchéque. Et vous? g4 40i? Et vous? Aty? Avy?
- J'habite a Brno, je suis prof. Comment ¢a va? Jak se mds?
- Vous étes prof de francais? Comment allez-vous? Jak se mdte?

Vous parlez tres bien. Ca va bien / mal. Mdm se dobe / ipatné.
- Quelle est votre nationalité? Tu habites ou? Kde bydlis?
- Enchante. Vous habitez ou? Kde bydlite?
- Bonjour, Monsieur. Enchanté. Jhabite ... Bydlim v...
- Comment vous vous appelez? Je suis de... Jsem z...
- Je m'appelle Karel. Et vous? Quelle est ta nationalité? Jaké jsi ndrodnosti?
- Vous habitez ou? Quelle est votre nationalité?  Jaké jste ndrodnosti?
- Ah bon, et vous travaillez ici? Je suis... Jsem...

- Je suis francais. Mais j'habite
a Prague.
- Merci du compliment.

Tu parles quelles langues? Jakymi jazyky m/uvisv.i op
Je parle... Mluvim... : 4,

Complétez les dialogues. Dopliite rozhovory. Vratte se znovu k Gvodnimu textu.

—

- Salut! tu t'appelles?

- Marc. Et ?

- Elise Morin. Tu es ?

— Oui, je suis né a Strasbourg mais actuellement j’ a Bruxelles.
- Ah bon! Moi, j’ I'anglais a l'université de Lyon.
- Bonne pour tes études!

- Merci!

- Bonjour, je Paolo, je suis italien.

- , Paolo! , C'est Honza.

-Tu es tcheque?

-0ui, je de Prague.

-Oh,j’ Prague!

Complétez avec le pays ou la nationalité. Doplrite zemi nebo narodnost.

1. Au , plus précisément au Québec, on parle francais.
2.Tu connais les Tatras? C'est une grande chaine de montagne
3. Lécrivain Jean-Jacques Rousseau est né a Geneve, il vient de
4. Hollywood est un quartier de Los Angeles aux
5. Rammstein est un groupe de rock
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Ecrivez votre fiche de présentation.
Kratce se predstavte.

Exercice d’écoute. Poslechové cviceni.

Dialogue 1:

" Filippo: Coucou James! Alors cette journée?

Cava?

James: Super! C'est intéressant. J'ai faim!
On va manger un sandwich?

Filippo: Bonne idée! Et moi j'ai soif!

James: Bonjour madame, je voudrais

deux cocas et deux sandwichs, s'il vous plait.
La vendeuse: \Voila, 9 euros, s'il vous plait.
Filippo: Merci, au revoir!

James: Miam! Trés bon ce sandwich!
Allez, santé!
Filippo: Tchin tchin!

Dialogue 2:

Ondra: Salut Léa!

Léa: Coucou! Tu vas bien?

Ondra: Bof. Je suis fatigué, j'ai sommeil

et j'ai froid!

Léa: Oh lala...! C'est pas normal, il fait 28°!
Moi j'ai chaud! Bon, je vais au Mac Do. Et toi?
Ondra: Moi, je vais a la maison! Bonne nuit!
Léa: OK, a bientot!

Ondra: Tchao...

Comment réagir?
Jak zareagovat v nésledujicich situacich?

1.Cava?

2. Eh, fais attention!
3.Tiens, un café.

4. Vous étes tchéque?

5.Bocséanat!
6.Vous désirez? f. Merci.
7. Pierre habite a Paris? g. Oui.

Dialogue 3:

Stéphane: Noriko, quelle heure est-il,

s'il te plait?

Noriko: Euh... excuse-moi, mais...

je ne comprends pas.

Stéphane: C'est pas grave... Stacy?

Quelle heure il est?

Stacy: Il est 5 heures.

Stéphane: Merci!

Stacy: De rien!

Stéphane: Je vais a la salle de sport. Tu viens?
Stacy: Non, je suis désolée, je ne peux pas.
Stéphane: D'accord. A plus!

Stacy: Oui, a demain!

c. Excusez-moi.
d. Je ne sais pas.

S S
Merci. Dékuji.
Pardon. Pardon.
Excuse-moi. Promin.
Excusez-moi. Promirite.
Je ne comprends pas.  Nerozumim.
Je comprends. Rozumim.
Je ne sais pas. Nevim.
Je connais... Zndm...
Je voudrais... Chtél bych...
Oui. Ano.
Non. Ne. s\op,

a. Je voudrais un CD.
b. Non, ¢a va pas.

e. Je ne comprends pas.

5
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Relisez les dialogues et trouvez les deux expressions francaises.
—  Prectéte si text znovu a vyhledejte v ném vzdy dva odpovidajici francouzské vyrazy.

1. Na zdravi = ;

2. Ahoj = ;

3. Na shledanou = ;

4. Brzy se uvidime / Zatim = ;

5. Jak se mas? / Mas se? = ;

Trouvez les expressions suivantes dans l'exercice 8 et traduisez-
les. Vratte se znovu ke cvi¢eni 8 a prelozte.

Dialogue 1: Dialogue 2:
Mam hlad. = Jsem unaveny. =
To je zajimavé. = Je mi zima. =
Mam Zizen. = , g
To neni normalni. =
Dobry napad. =
Je miteplo. =
Chtél bych. =
Dobrou noc. =
Prosim. =
Dialogue 3:

Rado se stalo. =
Uvidime se zitra. =
Omlouvédm se. =
Je milito. =
To nevadi. =
NemUzu. =

Kolik je hodin?= Prijdes? =

Nerozumim. =
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A quoi pensez-vous quand on dit « la France »?

— Connaissez-vous des produits typiquement francais?
Co se vam vybavi, kdyz se fekne Francie? Znate typicky francouzské vyrobky?

Partie C

acteur (m.) herec hexagone (m.) Sestitihelnik

Arc de Triomphe (m.) Vitézny oblouk joueur de football (m.) fotbalista

baguette (f.) bageta joueur de tennis (m.) tenista

célébre slavny mode (f.) méda

chanteuse (f.) zpévacka modéliste (m., f.) maodni ndvrhdi/ka

drapeau (m.) vlajka, prapor moulin (m.) mlyn

écrivain (m.) spisovatel moutarde (f.) hor¢ice

empereur (m.) cisar personnalité (f.) osobnost

fromage (m.) syr produit (m.) vyrobek, produkt

histoire (f.) historie, d&jiny Tour (f.) Eiffel Eiffelova véz

*héros (m.), héroine (f.) hrdinka vin (m.) vino <o,
NG

Et les personnalités francaises célébres? En voici quelques-unes.

— Présentez-les. (Exemple: Clest Zaz. Elle est chanteuse.)
A zde je nékolik slavnych francouzskych osobnosti. Stru¢né je predstavte.

14t
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Parmi les photos, trouvez les sites qui se trouvent en France.
—  Vyberte, které fotky zobrazuji zndma mista Francie.

Nos deux amis se présentent.
Nasi pratelé se predstavuji.
- Bonjour Mademoiselle, vous étes magnifique.

- Oh, merci Monsieur. Enchantée, je suis Suzette,
la grenouille. Et vous?

— Moi, je suis Marcel, l'escargot.

— Marcel? Oh la la, j'adoooore!

PROJET

Choisissez une personne célébre et présentez-la a I'aide d’'une photo.
Les autres devinent de qui il s'agit.

Vyberte si fotku slavné osobnosti a popiste ji ostatnim (kde bydli, jaké je ndrodnosti,
jakad je jeji profese). Ostatni hddaiji, o koho se jednd.

WAilezihop')
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PARTIE A V této &asti si zopakujeme a

procvi¢ime, co jsme se naucili.

Trouvez la ou les lettres manquantes. Najdéte chybéjici pismena.

1.__ocolat 2. bon__our 3.monta__e 4.mu__ique 5.fr__cais 6.deu__ 7.tché__e

Prononcez bien, faites attention a la finale.
Dobte vyslovte, pozor na koncové hlasky.

1. C’est Michel. 6. Lexercice quatre est facile.
2. Elle habite a Prague. 7. Tu es tcheque?

3. J'aime la France. 8. lls sont francais.

4. Je suis... 9. Comment tu t'appelles?

5. Nous parlons. 10. Il s'appelle Jacques.

Barrez les lettres qui ne se prononcent pas.
Najdéte a preskrtnéte pismena, ktera se nevyslovuiji.

1.1ls sont anglais, Pierre habite a Londres, Monique aussi.
2. Je ne travaille pas.
Soulignez les sons qui s’écrivent en deux lettres. Najdéte ve vété hlasky,

které jsou v pisemné podobé tvoreny vice pismeny, ale vyslovuji se jako jedna hlaska.

1. Elle s'appelle Claire mais elle est francaise. 4. C'est faux.
2. Je suis journaliste. 5. Je suis étudiant universitaire.
3.1l est au cinéma. 6. Bonjour, Monsieur.

Trouvez l'intrus. Hledejte slovo, které nepatfi do fady slov.

1. vent — Marianne - sans - allemand 3. mot - Arnaud - beau - hibou
2. habiter — habitez — habité — habite 4. toi - voiture — pourquoi - Léa
X Léléphant de Marion

Poéme - nasales. Est grand et rond

Cvicte na basnicce vyslovnost nosovych samohlasek. 1l mange des bonbons

Des oranges et du jambon
1l vient de Menton
Aime bien la natation

. . L L. Mais pas léquitation!
Lisez les phrases, faites attention a la liaison.
Ctéte a davejte pozor na véazani hlasek.

1. Nous habitons aux Etats-Unis. 3. Elle adore les animaux.
2.Vous écoutez vos amis? 4.1y a quatre enfants.

VAilezzhop!



Trouvez les sons [j], [wal], [wi], [yi]. Najdéte tyto hlasky.

+ 1.Pourquoi tu ne travailles pas?
2.1l a huit camions.

3. Louis aime son prochain.
4. La station est loin.

PARTIE B

[ =2

1. Bonjour.
2. Jai chaud.
3. Je suis en forme.

[N

1. A bientét!
2.Cava?

Trouvez le contraire. Najdéte opak.

4, J'ai faim.
5. Super!
6. Bonne idée.

Trouvez un synonyme. Najdéte slova podobného vyznamu.

3. Tchin-tchin!
4. Salut.

3 Complétez avec une des expressions suivantes.

—  Doplnte nasledujici slovni spojeni.

jai froid jai soif

jai chaud tu vas bien
jai faim je ne peux pas
1. = Brrrr! !

— Et oui, c'est I'Alaska! -20 degrés!

2. - Hvordan gar det, Lucie?
- Pardon?
- Hvordan gar det?
— Excusez-moi, mais

3. - Je voudrais une tarte au citron,
s'il vous plait.
- Désolée, on n'en a plus.
- Ah, .
Une tarte aux fraises alors.

4, - Maman, j'ai eu un accident!
-Ohlala, et ?
- Moi, ca va, mais la voiture...

5. — Pffff! !
- Va te baigner dans l'océan!

WAilezihop')

jai sommeil
bonne nuit

cest pas grave
je ne comprends pas
je suis fatigué

6. — Miam! Une bonne pizza! !
- Bon appétit!

7.- Ahhhh! Bon,
je vais me coucher!
- Déja?
—Oui! ll est 23 heures!
- Bon, alors !

8. — Ouuuhh! j'ai couru le marathon!
42 kilometres! !
—Tiens, voila de I'eau minérale!

9, — Julie, tu viens au cinéma avec moi?
— Oh, désolée mais ,
je vais au concert de Coldplay!
- Dommage!

10. - Pff! Ce matin, 2h de basket, cet
aprés-midi, 2h de tennis!
!

— C'est normal!
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PARTIE C

Trouvez l'intrus. Vous pouvez vous aider d’un dictionnaire.
Vyhledejte, co do fady nepatfi. Mlzete pouzivat rlizné zdroje informaci.

1. Charles de Gaulle - Francois Hollande - Gad Elmaleh 5. Chanel - Dior — Renault

2. Edith Piaf - Victor Hugo - Zaz 6. Citroén - Voltaire - Moliére
3. Louis de Funés — Audrey Tautou — Frank Ribéry 7. Vichy - Tefal - La Roche Posay
4.Yves Saint Laurent - Stendhal — Jean Paul Gaultier 8. Moulinex - Danone - Bonduelle

Trouvez l'intrus. Vyhledejte, co do fady nepati.

1.La Manche - le Rhone - la Méditerranée

2. Les Pyrénées - le Massif central - la Corse

3. Marseille — Nice - Strasbourg

4, La Tour Eiffel — I'Arc de Triomphe - le Mont Saint-Michel
5. Versailles - Chambord - Carcassonne

6. Le Sacré Ceeur - le Louvre - Orsay

Vrai ou Faux? Pravdivé, nebo nespravné tvrzeni?

1. Le drapeau de la France est bleu blanc rouge.
2. Le chateau de Versailles a été construit sous Louis XIV.
3. La France compte 10 régions.

4. ’hymne national de la France s'appelle « la Marseillaise ».

5. La prise de la Bastille a eu lieu le 14 juillet 1889.
6. Le Pont du Gard est un aqueduc romain.
7. La Bretagne est au sud de la France.

8. Jeanne d’Arc est un grand personnage de la guerre de 100 ans.

oONOYULT A WN =

_
A WN-=O0OVLO

Placez ces éléments sur la carte de France. Umistéte spravné na mapu Francie.

.Lyon

. les Alpes
.la Seine

. la Provence
.la Corse

. Strasbourg
. les Pyrénées
. Bordeaux
.la Loire

.la Bretagne
.le Rhone

. Lille

.la Garonne
. Paris

VAilezzhop!



Ecrivez des mots qui contiennent les sons ci-dessous:
Napiste slova, ktera znate, jeZ obsahuiji tyto hlasky:

[al [ce] (6]
(o] [u] (3]

Virelangues. Jazykolamy.

Didon dina, dit-on, de dix dos dodus de dix dodus dindons.
Combien de sous sont ces saucissons-ci?

Ces saucissons-ci sont six sous.

L'assassin sur son sein sucait son sang sans cesse.

Le mur murant Paris rend Paris murmurant.

Mots croisés. Devinez le nom d’une actrice francaise céléebre.
V tajence najdete jméno slavné francouzské herecky.

1. produit typiquement francais

2. réponse positive

3. Vuitton, Yves Saint-Laurent, Lacoste

4. excuse

5.remerciement

6. nom de 'étudiante américaine
de notre histoire

7. au revoir (entre amis)

8. important, problématique

9....de Versailles

10. ... tu t'appelles?

11. salutation

12. nationalité de Poutine

Comment se sentent-ils? Jak se citi? Co fikaji?

Blague Vvtip Mdr lol

Comment reconnait-on les nationalités des visiteurs au Salon de 'Automobile? 'Allemand
examine le moteur, 'Américain examine la taille, le Suisse examine le coffre, le Chinois
examine tout et le Frangais examine la vendeuse.
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Devant l'université...

Léa: Salut Noriko!

Noriko: Ah, salut Léa, ¢a va?

Léa: Oui, bien! Je vais aux Galeries Lafayette, tu veux
venir avec moi?

Noriko: Galeries Lafayette? Je ne comprends pas,
qu'est-ce que cest?

Léa: C'est un grand magasin francais, avec des
boutiques de luxe! Des vétements, des bijoux...

Clest super beau!

Noriko: D'accord, je viens avec toi!

En chemin...

Léa: Alors Noriko, tu es japonaise? Et tu as quel age?
Noriko: J'ai vingt-trois ans. Et toi?

Léa: J'ai vingt ans.

Noriko: Et Stéphane, c'est ton copain?

Léa: Non, c’est mon frere. Il a vingt-et-un ans et il vient

de Normandie. Tu connais?

Noriko: Oui, le Mont Saint-Michel, le camembert,
le calvados...!

Léa: Exactement! Et toi, tu as des fréres et sceurs?

Noriko: Oui, ma sceur a dix-sept ans et mon petit frére

a treize ans. Mes parents sont professeurs a Tokyo.

Léa: Moi, ma mére est médecin et mon pere travaille

magasin (m.)

obchod

boutique (f.) butik
vétements (m. pl.) obleceni
beau, belle krdsny, hezky
d’accord souhlasim
copain (m.) kamarad
robe (f.) Saty
pantalon (m.) kalhoty

cher, cheére drahy, drahd
chaussures (f. pl.) boty

couter stdt (finan.)
manteau (m.) kabadt

taille (f.) velikost .
soldes (m. pl.) slevy 0,7'

dans l'informatique. lls travaillent a Marseille. Oh, regarde

la femme en noir, la!
Noriko: Qui est-ce?

Léa: C'est Marion Cotillard! Avec son mari et sa petite fille!

Regarde, elle est belle!

Noriko: Ah bon... je ne connais pas Marion Cotti... !
Léa: Mais si, c'est pas possible! Marion Cottillard!
Une grande actrice francaise! Les comédies Taxi,

le film sur Edith Piaf, Inception avec Di Caprio!
Noriko: Ah oui! Oh, vite, une photo!

Complétez le tableau. Doplnte tabulku.

Nom Stéphane | parents de Noriko

fréres et soeurs
de Noriko

Marion Cottillard

Relation ---

Région ---

Profession ---

Ville ---
Age --- ---




Aux Galeries Lafayette...
Léa: J'adore la robe bleue! Regarde!

orange
jaune
gris(e) =
rouge beige
violet(te)
rose
bleu(e)
brun(e), marron
blanc(he)

Les couleurs Barvy

vert() noir(e) - barva samostatné je muzského rodu le rouge

- ve spojeni s couleur zensky rod la couleur rouge
- nékteré barvy neméni tvar: marron, cerise

De quelle couleurest...? Jakou barvu ma...?

Noriko: Oui, elle est magnifique.

Oh, regarde le pantalon vert, il est original!
Léa: Combien ¢a coute?

Noriko: Soixante-quatre euros... c’'est cher!
Léa: Et les chaussures noires! Trop belles!
Noriko: Les ballerines?

Léa: Non, les sandales 13, elles coutent...
vingt-sept euros.

Noriko: Vingt-sept euros? Ca va!

Léa: J'achete! Tu achetes quelque chose?
Noriko: Je ne sais pas, je voudrais un
manteau d’hiver.

Léa: Regarde le manteau gris, tu aimes?
Noriko: Oui, pourquoi pas, mais je préfere
le marron.

Léa: Tu fais quelle taille?

Noriko: M.

Léa:Tiens, essaie.

Noriko: Alors?

Léa: Ca te va bien et la couleur est tres jolie.
Noriko: OK, j'achéte! Oh, trente-cing euros!
Il est en soldes a cinquante pour cent!

J'ai de la chance!

Mots mélés. (6) ¢

Osmismérka. Najdi ndzvy barev.

b or a ngep
|l e oy uel b
af ugt da e
ni gr ar s i

ct e nuoj t
s v z ar b ¢

1. un kiwi

3. une panthére

4. 'océan

De quelle couleur est...?
Jakou barvu ma...?

2. une tomate

Quelle est votre couleur préférée? Ktera barva je vase oblibena?

(ex. Ma couleur préférée est le vert.)

WAilezihop')
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Partie A

Complétez par le pronom personnel qui

convient. Doplnte osobni zadjmena.

parlons anglais.

travaille a Paris.
rencontres un ami.
habitez en France?
étudient a Prague.
m’appelle James.

vous appelez comment?
t'appelles Léa?

étes polonais?

0. joue de la guitare?

S PPN kAW =

Les pronoms personnels
Osobni zajmena nesamostatna

- ve vété vzdy vyjadiena  Je parle francais.
je (ja) nous (my)
tu (ty) vous (vy)
il (on) ils (oni)
elle (ona) elles (ony)

= Slovesa na samohlasku nebo souhlasku h-
® Vv 1.0sobé jedn. ¢. bez koncového - e!
© jétudie [zetydi], j’habite [Zabit]

La conjugaison Casovani sloves

parl (-er) -e -ons
-es -ez
-e -ent

|

Les verbes en -er. Slovesa koncici na -er, napf. parler.

- odtrhnout koncovku + pravidelné koncovky osob:

je parle nous parlons
tu parles vous parlez
il/elle parle ils/elles parlent

o Koncovky -e, -es, -ent se nevyslovuiji!

Complétez avec la terminaison correcte.

Doplrite vhodné koncovky sloves.

1.Elle habit______alyon.

2.lls travaill___en Espagne.
3.Tut'appell___ Kim?

4. Nous étudi______le francais.
5.Jeparl_____tcheque.

Mettez a la forme négative.
Prevedte do zaporu.

1. Vous travaillez bien.

2. Nous parlons frangais.

3.Tu habites en France.

4. Elles étudient a Paris.

6.Vousrencontr _ unami.
7.Turegard la télévision?
8.Nous achet___ unerobe.
9.1l écout_____ de la musique.
10.Vous pratiqu_____ un sport?

p
La négation Zapor

- dvé zaporky «ne ... pas», vyznamové sloveso
uprostied
Je ne suis pas tcheque. Il ne parle pas francais.
- hovoroveé bez «ne» Je sais pas. J'aime pas.
- kladna odpovéd na zdpornou otazku = «si»
- Tu n’es pas tcheque?
- Si, je suis né a Prague.

! jen’étudie pas, je n’habite pas
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Complétez par le pronom personnel qui convient.
— Doplnite vhodna osobni zajmena.

1. étes professeur? s’appeler (jmenovat se)
2. es américain? o, " |
. e m'appelle nous nous appelons
5 J
3. as un animal? tu t’appelles vous vous appelez
4. ont des amis en France. il sappelle ils s"appellent
5. comprennent bien. je ne m'appelle pas
6. ne connait pas mon frére. tu ne t'appelles pas

il nes‘appelle pas

nous ne nous appelons pas
Mettez les verbes au pluriel. Prevadéjte vous ne vous appelez pas
— slovesné tvary do mnozného ¢isla. ils ne s'appellent pas

étre (byt)

je suis nous sommes
tues vous étes
il est ils sont [ils6]

1.11a un livre de francais.

2.Tu comprends I'anglais.

3.Tu es 3 Marseille Je ne suis pas francais, je suis tchéque.

4. Je ne suis pas francais. avoir (mit)

j'ai nous avons
tuas vousavez
ila ils ont [ilz6]

5. Elle comprend bien.

6.Tu ne connais pas Prague. Tu as un plan de Paris?

connaitre qqch, qgn
(znét, poznat nékoho, néco)

Choisissez un élément de chaque je connais  nous connaissons

— colonne pour faire des phrases correctes, |\ connais vous connaissez

. ) o il connait ils connaissent
Vyberte z kazdého sloupce vyraz a vytvorte vétu. ) )
Vous connaissez un chanteur frangais?

elles comprends la République tchéque
. nt francai comprendre qqch, qqn
Je ° ancais (rozumét nécemu, nékomu)

Il nnai mis en Fran .
ele connais fies amis en France je comprends nous comprenons
vous avons alyon tu comprends vous comprenez
tu parlez un plan de Paris il comprend ils comprennent
nous habite le tcheque Il comprend bien le francais.

Mettez le verbe entre parenthéses a la forme négative.
— Slovesa v zavorkach prevedte do zaporu.

1. Roger Federer (parler) espagnol mais il parle francais.

2. Céline Dion et Justin Bieber (étre) américains mais canadiens.
3.Tu (aimer) le sport? - Si, j'adore!

4, Gérard Depardieu (habiter) en France mais en Belgique.
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La famille

pére (m.) - papa otec, tdta

fils (m.) syn

fréere (m.) bratr

oncle (m.) - tonton stryc, strejda
cousin (m.) bratranec
neveu (m.) synovec
grand-pére (m.) - papi dédecek, déda
petit-fils (m.) vnuk

mari (m.) manzel
enfants (m. pl.) déti

grands-parents (m. pl.) prarodice
Zenaty, vdand
rozvedeny

marié -e
divorcé -e

Rodina
meére (f.) - maman
fille (f.)
sceur (f.)
tante (f.) - tatie
cousine (f.)
niéce (f.)

grand-mere (f.) - mamie

petite fille (f.)
femme (f.)
parents (m. pl.)

veuf (m.), veuve (f.)

célibataire
séparé -e

matka, mdma
dcera

sestra

teta
sestrenice
neter

babicka
vhucka
manzelka
rodice

vdovec, vdova
svobodny
odlouceny

Qui est-ce? Décrivez-les. Kdo je to? Vymyslete, jak se tyto osoby jmenuiji, kde Ziji apod.

Trouvez la forme féminine.
Najdéte Zensky protéjsek.

1. le mari 4. le cousin
2.lefils 5.l'oncle
3. le grand-pére 6. le petit-fils

Complétez selon I'exemple.
Doplnte podle vzoru.

Anne est la mére de Louise; Louise est la fille d’Anne.

1. Pierre est le neveu de Claire; Claire est la
2. Marc est le grand-pére de Julie; Julie est la

3. Philippe est le cousin d’Iréne; Iréne est la
4. Héléne est la niece de Guy; Guy est I’

S S

Tu as combien de fréres et soeurs?
Kolik mds sourozencti?

Je n'ai pas de frére, ni de sceur.
Nemdm bratra ani sestru.

Je suis enfant unique.
Jsem jedindcek.

-

v

de Pierre.

de Marc.

de Philippe.

d’'Héléne.

VAilezihop!
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Vrai ou faux? Rectifiez les phrases incorrectes. O uvedenych tvrzenich
— rozhodnéte, zda jsou pravdiv4, ¢i mylna. Mylna tvrzeni uvedte na pravou miru.

1. Paul est le fils de Marie. 6. Charlotte est la sceur de Jérémie et
2. Julie est la femme de Paul. de Thomas.

3.Théo est le neveu de Claire. 7. Hugo est 'oncle de Charlotte.

4. Charlotte est la cousine de Jérémie. 8.Théo et Thomas sont les enfants

5. Louis est le grand-pére de Thomas. de Louis et Marie.

.
C’est (to je), Ce sont (to jsou) - ll/Elle est (on/ona je), lls/Elles sont (oni/ony jsou)

A) c'est, ce sont — predstaveni ¢i popis osob:
- s vlastnim jménem cest Ondra, s osobnim samostatnym zdjmenem c'est moi
- s podstatnym jménem s neurcitym ¢lenem cest un garcon, une fille, ce sont des enfants

B) il/elle est - predstaveni:
- nadrodnosti il est japonais
- zaméstnani il est chanteur
- vzhledu a charakteru (tj. uziti s pfidavnym jménem) il est petit

Présentez les personnages suivants en utilisant cest, ce sont, il/elle est,
— ils/elles sont. Ptedstavte tyto znamé osobnosti.

1. Laure Manadou - francaise, sportive, mariée
2. Astérix et Obélix — gaulois, guerriers, amis

3. Johnny Depp - américain, acteur, célibataire
4. Napoléon - francais, empereur, célébre

5. William Shakespeare - anglais, écrivain, génial

Complétez par cest, il est.
— Doplnte tyto tvary.

A: Regarde Noriko, c'est qui ce garcon?  A: OK. Il travaille en France?

B: Ondra! B: Non, un étudiant, je pense.
A: Ondra? A: Ah, étudiant, comme nous?
B: Oui, Ondra! tchéque. B: Oui, en médecine.
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L'article indéfini Clen neur¢ity

un (m.) une (f) des (pl.)
Clest une belle voiture.
Zola et Balzac sont des écrivains francais.

- pouziva se po spojeni cest, ce sont,
zafazuje do urcité skupiny (vice L3)

Complétez par I'article indéfini qui convient. Doplnte tvary neur¢itého ¢lenu.

4

1. Ce n'est pas une Renault, c'est _____ Peugeot!
2.« Julien» cenestpas____ fille, c'est garcon!
3.Cenesontpas____ médecins, ce sont ingénieurs.
4.Tunis n'est pas pays, c'est ville!
e Les adjectifs possessifs Priviastiovaci zajmena nesamostatna h
(m. sg.) (f. sg.) (m.af. pl)
mon pére ma meére ! mon amie ¥ mes freres / copines
ton peére ta mére !tonamie! tes freres / copines
son pere sa mere !sonamie! ses fréres / copines
notre pére/mére nos fréres / copines
votre péere/meére vos fréres / copines
leur pére/mere leurs freres / copines

* Pred podstatnymi jmény Zenského rodu zacinajicimi na samohldsku nebo némé h se pro usnadnénf
vyslovnostiv jedn. ¢. pouzivaji tvary shodné s rodem muzskym: mon amie, ton adresse, son école.

Entourez la bonne réponse.
Zatrhnéte vhodné pfivlastiiovaci zajmeno.

1. Je te présente leur / son / mafemme. 4.Tuvas chezta/ton/tes amie?
2.1l habite chez ses / leur / son parents. 5. Les enfants jouent avec ses / leur / leurs amis.
3. Voici nos / notre / mon maison. 6. Elle travaille avec son / ses / sa frere.

Complétez avec des adjectifs possessifs.
Doplnte privlastiiovaci zajmena.

1. Quel est nom? — Je m'appelle Daniel.

2. Jene connais pas Julie mais je connais adresse.

3 papiers, s'il vous plait.

4. Quel age ont vos enfants? - fils a15ans et soeur a 10 ans.
5. Voici les clés et les lunettes de Matéo; il a encore oublié affaires!

6. Marc et Sylvie ont réservé billets d’avion.

7. Madame, vous avez passeport?

8. Tuesseul? Ou sont parents?

VAilezihop!



Partie B

acteur (m.) -trice herec informaticien (m.) -ienne informatik
agriculteur (m.) -trice zemédeélec électricien (m.) -ienne elektrikar
directeur (m.) -trice freditel mécanicien (m.) -ienne mechanik
instituteur (m.) -trice ucitel na ZS musicien (m.) -ienne hudebnik
avocat (m.) -e advokdt dentiste (m., f.) zubar
commer¢ant (m.) -e obchodnik journaliste (m., f.) novindr
employé (m.) -e zaméstnanec économiste (m., f.) ekonom
étudiant (m.) -e student architecte (m., f.) architekt
macgon (m.) -ne zednik secrétaire (m., f.) sekretdr
chanteur (m.) -euse Zpéde U nésledujicich slov se dfive nevytvarel zen. rod,
chémeur (m.) -euse nezamésmany dnes je u nékterych akceptovan.

coiffeur (m.) -euse kadernik

serveur (m.) -euse ¢isnik ingénieur (m.) -e inZenyr
vendeur (m.) -euse prodavac professeur (m.) -e ucitel
cuisinier (m.) -ére kuchar entrepreneur (m.) -e podnikatel
infirmier (m). -ére osetrovatel écrivain (m.) spisovatel
plombier (m.) -ére instalatér médecin (m.) lékar

travail, métier (m.) prdce, povoldni

bureau (m.)

urad, kanceldar

profession (f.) profese boutique (f.) obchod, butik
chanter qqch zpivat cabinet (m.) ordinace

dessiner qqch kreslit, navrhovat chantier (m.) stavenisté
employer qqn zaméstndvat école (f.) skola

enseigner a qqgn vyucovat entreprise (f.) podnik, spolecnost
étre auchomage byt nezaméstnany hopital (m.) nemocnice

exercer (une prof.) vykondvat povoldni magasin (m.) obchod P
faire qqch délat usine (f.) tovdrna @
s‘occuper de qqch  zabyvat se ¢im, starat se o

travailler

pracovat B,

Reliez les éléments, faites des

une secrétaire
une vendeuse
un instituteur

une serveuse  étre
un chémeur faire

un architecte
un médecin
un journaliste

WAilezihop')

dessiner

phrases. Vytvoite véty propojenim prvkd.

un journal

enseigner dans une entreprise
travailler

dans un restaurant
les maisons

dans une boutique
au chdbmage

dans un hopital
dans une école

S S

Quelle est la profession de ton pére?
Jaké md tvuj otec povoldni?

Mon pére est médecin.
M(j otec je lékar.

Qu'est-ce que tu fais comme travail?
Co délds za prdci?

Qu'est-ce que tu fais dans la vie?
Cim se zabyvds? Co délds?

Je trav.g'ille comme comptable. OB
Pracuji jako ucetni.

Je travaille dans I'informatique.

| Pracuji v informatice.



Quel métier correspond a chaque annonce?
Vyberte povoléni odpovidajici inzeratlim.

médecins — ingénieurs — professeurs — vendeurs — architectes — coiffeuse — électriciens
— chanteuse - journalistes — vétérinaires — cuisinier — infirmiéres

1. Boutique de mode recherche des qualifiés.
2. Grand restaurant parisien recherche un expérimenté.
3. Hopital de Lille recherche trois et des

4. Magazine spécialisé en histoire recherche des
5. Grand salon de beauté recherche une

Dites ce que les membres de votre famille font dans la vie.
Vypravéjte, jaka povolani vykonavaji ¢lenové vasi rodiny.

La formation du pluriel des substantifs et des adjectifs
Pravidelné tvofeni mnozného ¢isla podstatnych a pfidavnych jmen

- priddvéme koncové -s maison — maisons
- koncové -z zGstava v jedn. i mn. ¢, nez, totéz u koncového -s, pays
- slova kon¢ici na eu, au, eau: -x bateau — bateaux cheveu - cheveux
- slova kon¢ici na al: -aux journal - journaux amical - amicaux

(ale bal - bals, festival - festivals, carnaval — carnavals)

Formez le pluriel des mots suivants. Vytvorte mnozné ¢islo u téchto slov.

1. maman 7.9az

2. cheveu 8. rose
3.animal 9. diamant
4. directeur 10. chateau
5. hopital 11. neveu
6. chapeau 12. million

Mettez au pluriel. Prevedte do mnozného ¢isla.

1. La fille de Pierre est professeur.

2.Votre ami est espagnol?

3. Il connait un musicien.

4.Tu as un cadeau pour Floralie?

Mettez au pluriel. Prevedte do mnozného ¢isla.

1. un pantalon noir 3. une jupe rouge
2. un T-shirt vert 4. une chemise blanche

VAilezihop!
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La formation du féminin des substantifs et des adjectifs
Pravidelné tvoreni zenského rodu podstatnych a pridavnych jmen

- k tvaru muzského rodu se pridava koncovka -e
ami/amie (vyslovnost stejnd) boulanger/boulangére (vyslovnost se ,ozivi")
seul /seule avocat/ avocate (-t vyslovime)

s Néktera podstatnd jména maji nepravidelné tvoreni (vice L7)!

Substantifs Adjectifs
acteur  actrice teur trice courageux courageuse  eux euse
vendeur vendeuse eur euse naif naive f ve
musicien musicienne ien ienne  canadien canadienne ien ienne
boulanger boulangeére er ére étranger  étrangere er ére

- u nékterych slov zdvojeni:  réel réelle chat chatte bon bonne

- Zivotna jména (osoby, zvifata): zvlastni tvary pro kazdy rod
homme — femme, garcon — fille, frére — sceur, pére — mere, madame — monsieur

Mettez au féminin. Prevedte do zenského rodu, nebo najdéte nalezity ekvivalent.

1.juge . 6.homme _____ 11.étranger
2.directeur_____ 7.papa . 12.économe
3.chimiste ___ 8.petitfils 13, sportif

4avocat __ 9.vendeur _—__ 14.médecin
S.touriste ____ 10.ami . 15.politicien

Qui parle? Un homme (H)? Une femme (F)? Ou les deux?
—  Kdo mluvi? Muz (H), Zena (F), nebo oba dva?

1. Je suis ingénieur. 5. Je suis spécialiste.
2. Je suis nageuse. 6. Je suis écrivain.

3. Je suis employé. 7. Je suis coiffeuse.
4. Je suis fermier. 8. Je suis athléte.

Mettez I'adjectif a la forme féminine.
—  Vytvofrte Zensky rod pridavného jména.

1. grave une situation 5.nul une comédie
2. petit une fille  6.léger une veste

3. victorieux une chanson 7.canadien la nationalité
4. passif une femme 8. ambitieux une fille

WAilezihop')



Partie C

Les nombres cardinaux Cislovky 0 -60

0 zéro 11 onze 22 vingt-deux 50 cinquante

1 un,une 12 douze 23 vingt-trois 51 cinquante-et-un(e)
2 deux 13 treize 52 cinquante-deux
3 trois 14 quatorze 30 trente

4 quatre 15 quinze 31 trente-et-un(e) 60 soixante

5 «cinqg 16 seize 32 trente-deux 61 soixante-et-un(e)
6  six 17 dix-sept 62 soixante-deux

7 sept 18 dix-huit 40 quarante S0,

8 huit 19 dix-neuf 41 quarante-et-un(e)

9 neuf 20 vingt 42 quarante-deux

10 dix 21 vingt-et- un(e)

a) Vyslovnost Cislovek 6, 8, 10 — stoji-li samostatné, vyslovujeme koncovou souhldsku [sis]
- pfed podstatnym jménem na souhldsku jsou cislovky bez koncové souhldsky six [si] cahiers
- pred podstatnym jménem na samohldsku vdzdni six enfants [sizGfdl

b) Vyslovnost ¢islovky 9 - se slovem na samohldsku znélé [v] neuf heures [ncevee:r], neuf ans [ncevdl

Lisez, puis écrivez en lettres.
—  Prectéte nasledujici ¢islovky a pak je prepiste slovy.

a)5-2-4-7-9-6-8-1-13-11-10-16-9-20-23-25-41-32-66-57-48
b) 6 garcons 10 amis 8 cahiers 8 enfants 4 éléves
9 voitures 2 écoles 10 livres 6 albums 9 heures

Ecoutez et cochez les chiffres que vous entendez.

— Poslouchejte a podtrhnéte isla, ktera slysite.
aogy

|
ﬂ\g/ﬂ@ 10,12,14,15,16,17,19, 21, 22,31, 33, 36, 40, 44, 45, 46, 48, 52, 53, 55, 57, 60, 61, 64, 69
Réécrivez en lettres les chiffres que vous n'avez pas entendus.
Napiste slovy Cisla, kterd jste neslyseli.

L'age, les périodes de la vie Vék

bébé (m.) miminko, nemluvné
enfant (m., f.) dité
garcon (m.) chlapec S S
fille (f.) divka Quel age as-tu?/ Quel age tu as? (hov.)
adolescent -e adolescent Kolik je ti let?
adulte (m., f.) dospély J'ai seize ans.
personne (f.) agée  starsiosoba Je mi Sestndct.
retraité (m.) -e dlichodce Il est né / Elle est née...
jeune mlady, mladd Narodil se / Narodila se...
vieux (vieil), vieille stary, stard Il est mort / Elle est morte... (*‘°%¢
ainé -e prvorozeny Zemfrel / Zemfrela...
. . -

cadet -te nejmladsi
naitre narodit se
mourir zemfit ARoRy,

‘ IL5— ]
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La féte de famille. Rodinna oslava. 1. Qui est-ce?

ht _ —— 2. Décrivez-les (profession, age).
L'anniversaire Narozeniny Les événements familiaux Udalosti
souhaiter qqch a qqn poprdt nékomu naissance (f.) narozeni
célébrer qqch néco slavit baptéme (m.) krest, krtiny
féter qqch néco slavit anniversaire (m.) narozeniny
apporter qqch a qqn prinést néco nékomu mariage (m.) svatba, snatek
offrir qqch a qqn ddt néco nékomu se marier avec vzit si
féete (f.) oslava voyage (m.) de noces svatebni cesta
cadeau (m.) ddrek divorce (m.) rozvod
bouquet (m.) kytice mort (f.) smrt
surprise (f.) prekvapeni enterrement (m.) pohieb
Joyeux anniversaire! Vsechno nejlepsi!
Cher / cheére... Drahy / drahd.

'@gw

_Complétez le texte. Doplrite do textu.

naissance - baptéme — anniversaire — se marier — voyage de noces

—Ton frere a déja des enfants?
- Ouai! Ma petite niece s'appelle Caroline.

- Et quelle est sa date de ?

- Cest le 10 septembre.

- Le 10 septembre, c'est ton ,nhon?

- Clest ca. Elle est née le méme jour que moi.

- Et son ?Vous le faites a I'église catholique?

— Ma sceur et son mari partent aux Maldives pour leur
—lls sont amoureux, c'est ¢a?
—Tout a fait, ils vont en juin. Toute la famille sera la.
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Ecrivez une carte de voeux pour votre ami(e).
Napiste blahopfani svému kamaradovi, kamaradce.

\ ’ 4. . .
Anagrammes. T <ALl lior

Presmycka.

1. RETRMENTEE
2. GMAERAI
3. SNIACANES
4.VDICERO
5.NRAESNIEVIAR

Choisissez une photo et parlez-en. Vyberte si jednu z fotek a mluvte o tom,
co vidite. (Exemple: C'est un homme et sa...)

PROJET

Présentez aux autres votre famille. Dites quels événements familiaux vous
célébrez ensemble.

Predstavte svoji rodinu ostatnim. Reknéte, které uddlosti slavite s rodinou.

VAilezihop!




V této ¢asti si zopakujeme a PARTIE A

procvi¢ime, co jsme se naucili.

1 Conjuguez les verbes. Casujte slovesa.

-

1.Tu (s'appeler) comment?  5.Vous (connaitre) Eric?
2. Elle (avoir) une soeur. 6. Nous (avoir) des amis.
3.Tes copines (avoir) 20 ans? 7.Vous (parler) francais?
4. lls (étudier) al'université. 8. Nous (étre) tchéques.

2 Complétez I'arbre généalogique selon les informations ci-dessous.
— Doplnte rodokmen podle uvedenych informaci.

1. Frédéric est célibataire.

2. Lolita a trois enfants.

3. Gérard est le péere de Frédéric.

4.Yann est le mari de Lolita.

5. Jean et Pierre sont les petits-fils de Gérard.
6. Juliette est la belle-mére de Yann.

7. Elsa est la niéce de Frédéric et a deux freres.

Complétez ce dialogue avec cest, elle est. Dopliite tato spojeni.

| @

- Regarde, Carla Bruni, la femme de Nicolas Sarkozy.
-Ah, elle? belle!

— Elle fait aussi de la politique?

- Mais non! chanteuse!

- ta chanteuse préférée?

—Non, Johnny Hallyday!

—Ah, Johnny...!

4} Complétez avec I'article indéfini si nécessaire.
— Pokud je potreba, pouzijte neurcity ¢len.

Pierre et Michéle sont professeurs. lls sont francais. Pierre,
clest prof sérieux et patient. Michéle, elle est stricte mais
juste. Leurs hobbies? Pierre est footballeur, c'est aussi bon
jardinier et pécheur amateur. Michéle, c’'est grande lectrice
et treés bonne cuisiniere. Pierre et Michele sont sympas!
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5 Complétez avec I'adjectif possessif correspondant a la personne indiquée
entre parenthese.
Doplnte vhodné privlasthovaci zdjmeno podle vlastnika uvedeného v zavorce.

1. (tu) soeur est infirmiere?

2. (je) copains jouent au foot.

3. (elle) pére est avocat.

4. (vous) maison est trés belle.

5. (ils) cousin habite a Marseille.

6. (nous) amis partent en vacances.
7. (il parents sont au travail.

8. (tu) Quelle est actrice préférée?
9. (vous) enfants sont dans le jardin?
10. (tu) clés sont sur la table.

11. (elles) amies aiment voyager.

@ Complétez avec son, sa, ses, leur, leurs. Doplrite son, s, ses, leur, leurs.

Tu connais Pascal et Lyvie? lls habitent en Allemagne. appartement est
spacieux et ils y habitent avec deux enfants, David et Emmanuelle. David
adore petites voitures et Emma joue toujours avec doudou (m.).
Pascal, pére, travaille dans une grande entreprise, il est ingénieur, il adore
travail. Et Lyvie est a la maison, elle s'occupe de enfants chéris!
PARTIE B

| =2

Ecrivez la forme féminine des professions. Vepiste zenské tvary profesi.

-euse -ice -e sans changement

directeur — comptable - serveur — avocat - instituteur — médecin - vendeur — secrétaire
— employé — traducteur — chanteur — infirmier

2 Lisez le texte et soulignez en bleu le masculin, en rouge le féminin.
—  Vtextu podtrhnéte modre slova v muzském rodé a ¢ervené slova v rodé zenském.

Nos amis habitent a 500 metres de chez nous. Bernadette est chanteuse dans un groupe
de musique. Elle chante bien. Samir est chimiste. Il travaille dans un lycée. Leur maison
est tres belle et leur jardin est tres grand, il y a des fleurs magnifiques, des plantes vertes,
et leur chien Paf dort sous un arbre.
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3 Mettez au féminin. Dejte do senského rodu.

—_

1. champion 5. marquis
2. candidat 6. patron
3. danseur 7. lecteur
4. journaliste 8. boucher

4 Complétez les minidialogues. Dopliite dialogy.

1.- ?

- Je travaille dans I'hopital régional.
- est votre spécialisation?
-Je pédiatre.

2. —Quelle estla de votre oncle?
=1l dans l'informatique.
— Il est ?
- Oui, c'est un informaticien trés compétent.

3. - Votre grand-pére encore?
- Non, il ne travaille plus, il a déja 68 Hlest

4. - Qu'est-ce que vous dans la vie?
- Malheureusement, je suis au ,je cherche un
-Vous un emploi dans quel domaine?

- Dans la restauration, je suis

Mettez les phrases au pluriel. Prevedte do mnozného ¢isla.

|

1.Tu as un grand frére? ?
2.J’ai un ami anglais.

3. Je suis une étudiante sérieuse.
4.1l porte un chapeau noir.

5. Elle a un cheveu blanc.

6.Tu as un animal? ?
7.1l organise un voyage? ?
8.Tu t'appelles Leclerc? ?
9. Il est actif.

® Formezle pluriel des mots suivants. Vytvoite mnozné ¢islo téchto slov.

1. garcon 3. moto 5. bureau 7. lampe
2. tableau 4. pére 6. hamster 8. jupe
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PARTIE C

[ =t

Choisissez la bonne réponse. Vyberte spravnou odpovéd.

1.Zoé a 15 mois, c'est une enfant / un bébé / une fille unique.

2. Denis a 16 ans, c'est un enfant / un adulte / un adolescent.

3. Charlie a 5 ans, c'est un petit-fils / un adolescent / un petit garcon.

4. Sébastien a 38 ans, c'est une personne agée / un adulte / un adolescent.

5. Raymond a 69 ans, c’est un grand gargon / une personne agée / un adulte.
6. Caroline a 32 ans, c'est une petite fille / une adolescente / une jeune femme.

2 Complétez le dialogue avec les mots suivants. Dopliite dialog slovy z nabidky.

fils — enfants — dge - célibataire — grands-parents — mari — ans — filles — a — adorent

—Vous étes ?
—Non, je suis mariée.
—Vous avez des ?
- Oui, j'ai trois enfants, un et deux
- Quel ont-ils?
- Gabriel 12 et Laure et Marie ont 8 ans.
- lls aiment jouer ensemble tous les trois?
— Oui, bien sar, mais ils aussi jouer avec mon
et surtout avec leurs .On va chez eux tous les dimanches.

3  Décrivez les personnes ci-dessous. Na zikladé vizitky predstavte tyto osoby.

Nom: Barjavel Nom: Achard
I?rénom: Elisa Prénom: Frédéric
Age: 24 Age: 56
Profession: ingénieur Profession: journaliste
Nationalité: FR Nationalité: B
Vous:
Nom:
Prénom:

Age:( )
Profession:( )
Nationalité:@

4 Jeuderdéle. Improvizovany dialog.

Votre correspondant francais vous rend visite. Il se présente et demande des
informations sur votre famille.
Vas korespondent z Francie prijizdi k vam dom. Predstavi se a pta se na vasi rodinu.
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